
Раздающиеся взрывы, крики морских обитателей, тепло и дыхание черноволосого мальчика,
лежащего рядом с ней - все эти ощущения доминировали над чувствами Шарлотты.

Несмотря на то, что она находилась в самом разгаре боя, близость к Роэлу всё равно
заставляла её сердце учащённо биться. Однако она быстро сбросила с себя это напряжение и
вновь сосредоточилась на сражении.

В результате сильного взрыва обе стороны на мгновение прекратили сражение, пытаясь
осмыслить произошедшее. Шарлотта, лежавшая в объятиях Роэла, открыла глаза и заметила,
что пульсации маны в округе удивительным образом исчезли в один момент.

Поняв, что это прекрасная возможность осуществить задуманное, она вновь решительно
подняла свой пистолет, но на этот раз он был направлен не на кого иного, как на обнимающего
её черноволосого юношу.

- "Ш-Шарлотта?"

- "Доверься мне!"

Роэл сначала был шокирован, но, услышав её слова, нерешительно кивнул в знак согласия. Она
нажала на курок, и перед его глазами быстро развернулась великолепная белая вспышка
света, заполнившая всё его поле зрения.

Когда свет померк, он понял, что его окружение изменилось. Он огляделся вокруг и
обнаружил, что его окружает толпа ошарашенных членов команды корабля, уставившихся на
него.

- "Разве этот парень не был там раньше? Каким образом он вдруг появился здесь?"

Прежде чем они успели разобраться в причинах этого странного явления, вдалеке снова
раздался звук взводимого курка, и прямо над ними внезапно появился размытый силуэт
Шарлотты.

Она приземлилась прямо на Роэла, который в этот момент пытался встать на ноги, и повалила
его обратно на палубу.

- "Пха! Кху-кху!"

К счастью, хорошая фигура Шарлотты смягчила падение. Несмотря на сильный удар, Роэл
сумел прийти в себя, просто пару раз кашлянув.

Но не успели они отпраздновать свой маленький успех, как к ним внезапно подбежали члены



команды корабля, напугав их.

- "Подождите минутку, мы..."

- "Вам не нужно объясняться, мы всё поняли!"

- "???"

("А? Что вы там поняли?")

Роэл был в замешательстве. Он даже заранее подготовил замысловатое объяснение, чтобы
убедить экипаж в том, что они не враждебны, но всё оказалось напрасным.

Без всяких колебаний собравшиеся вокруг них члены команды развернули свои тела, направив
оружие наружу. Они были готовы отбиваться от любых врагов, которые осмелятся
приблизиться к ним.

- "Дитя, ты знаешь, как управлять кораблем?"

- "А?"

Капитан Джефф с горящими глазами подошёл к Шарлотте, которую прикрывал Роэл, и задал
ей вопрос. Однако в ответ Шарлотта лишь недоумённо посмотрела на него, что практически
само собой стало ответом на его вопрос. Он быстро повернулся к корабельному врачу и
завопил.

- "Делайте что угодно, но продолжайте поддерживать жизнь Лоэра! По крайней мере,
выиграйте ему достаточно времени, чтобы он смог передать этому ребенку метод управления
электрической сетью!"

После этого Джефф быстро ввёл двух детей в курс дела. Услышав, что они действительно
собирались взорвать корабль, Роэл в изумлении расширил глаза. Тем временем Шарлотта
быстро бросилась к умирающему вице-капитану и начала учиться у него методам управления
этим огромным судном.

("Неужели вы действительно пытаетесь научить её управлять кораблем на месте? Вы что,
шутите?")

Роэлу всё ещё было трудно осознать сложившуюся ситуацию. Шарлотта действительно была
вундеркиндом, но она была вундеркиндом в бизнесе! Какой бы умной она ни была, она вряд ли
смогла бы на месте разобраться в таком сложном деле, как управление кораблём, не имея при
этом никакого опыта!



Как бы он ни был ошарашен сложившейся ситуацией, сейчас не время было размышлять об
этом. Сражение возобновилось, и боевые крики снова наполнили палубу. Каждую секунду кто-
то из членов экипажа или морской обитатель падал на землю, погибая.

Роэл раздражённо щёлкнул языком и, схватив с земли меч, снова бросился на передовую.

- "Капитан Джефф, неужели активация Шарлоттой электрической сети - единственный способ
пережить это несчастье? Я имею в виду, что оставлять всё на неё - это ненадежно! Неужели
мы действительно ничего не можем здесь сделать?"

- "Есть и другой вариант, но в нынешней ситуации его невозможно осуществить. Разве что кто-
то сможет согнать всех этих Скальменов с корабля, чтобы мы смогли вернуть себе носовую
палубу!"

Джефф поднял руку и отклонил пару водяных стрел высокого давления, летящих в его сторону.
Он также осознавал, что Шарлотте вряд ли это удастся, но по сравнению с попыткой отвоевать
носовую палубу, здесь был хоть какой-то маленький шанс на успех.

Во-первых, если бы у них действительно была возможность вытеснить врагов с корабля,
'Святой Павел' не оказался бы в таком тяжёлом положении. Этот бой продолжался уже долгое
время, и у них уже не осталось ни сил, ни выносливости, чтобы одолеть или пересилить
морских существ.

- "Невозможно осуществить, говорите? Что ж, тогда вам стоит подумать дважды."

Пробормотал Роэл, поглаживая меч в своей руке. В его золотистых глазах засияло красное
сияние, когда он собрал воедино оставшуюся ману. Багровая мана обвилась вокруг него, как
питон, а затем резко вырвалась наружу, превратившись в багровые молнии, которые с
грохотом взвились в небо.

Бум!

Раскаты грома прозвучали как гневные боевые кличи бесчисленных воинов, сразу же
привлекши внимание всех, кто находился на борту. Джефф в недоумении расширил глаза: в
этот критический момент перед его взором развернулось второе чудо.

Это было заклинание для усиления армии, легендарная способность, которой мечтали
обладать все страны в нынешней хаотичной Сии! Говорили, что те, кто владеет этим
заклинанием, избраны самими небесами и в будущем им суждено стать королями!

Черноволосый юноша, окутанный молниями, пылал, как гнев небес, но глаза его оставались
острыми и холодными. На его голове появилась корона из багровых молний.



На краткий миг Роэлу показалось, что он уловил в своих воспоминаниях силуэт честолюбивого
принца. Тот слегка наклонил голову, демонстрируя свою характерную безудержную и
надменную улыбку.

- "Хмф. Ты всё ещё продолжаешь существовать даже после смерти, да?"

Иллюзорный образ, который он увидел, заставил Роэла скривить губы.

Исходящее от него царственное расположение захватило сердца всех присутствующих,
включая Джеффа, товарищей по кораблю и морских обитателей. Когда он поднял свой меч,
бушующие ветра и молнии по его команде разлетелись на бесчисленные искры, которые
осыпались на всех окружающих его людей, обволакивая их тела в виде багровых аур.

Почувствовав прилив сил в своих телах, члены команды корабля яростно взревели поднимая
свой боевой дух.

【Заклинание 'Завывание багровой молнии' активировано. 】

【Вычисление оставшейся маны пользователя.】

【Обратный отсчет. 273, 272, 271...】

- "Следуйте за мной! Уничтожим этих ублюдков!"

Резкий и властный голос прозвучал в ушах каждого. С того момента, как начался обратный
отсчёт, Роэл сразу же взял на себя инициативу и устремился вперёд. Первым, кто последовал
за ним, был Джефф, который внешне ничем не отличался от демона, окутанного багровой
аурой.

- "Убить их!"

- "Это наш последний бой!"

Всего за две короткие секунды все оставшиеся в живых члены команды осознали, в каком
положении они находятся, и тоже бросились вперёд.

Под действием заклинания армейского баффа их наступательные и оборонительные
способности резко возросли, для них это была не просто борьба за выживание, это была борьба
за месть. Воспоминания об убитых друзьях и родственниках наполняли их грудь гневом,
придавая им небывалый стимул.



Раны, нанесенные по всему телу Джеффа, начали заживать с заметной скоростью под
воздействием багровой ауры. Его топор яростно обрушивался на каждого врага, стоявшего на
пути его бешеной атаки, и прошло совсем немного времени, прежде чем он добрался до задних
рядов морских существ. К тому моменту, когда он после молниносного рывка в центр строя
врага вновь поднялся на ноги, все тела скальменов уже потеряли свои головы, и со звуком 'ток-
ток-ток' рухнули на палубу.

Он был не единственным, в ком бушевала ярость.

Другие воины на переднем крае тоже неслись вперед, как разъярённые быки, а маги и лучники
на заднем крае без устали бомбардировали врагов своими магическими пулями и стрелами.

Однако больше всех выделялся не кто иной, как Роэл. Окутанный багровыми молниями, он
выглядел так, словно сам бог сошёл в мир смертных, чтобы свершить божественное возмездие
над всем живым. У него было преимущество в элементарных свойствах против морских
существ, так что любой Скальмен, столкнувшийся с ним, немедленно превращался в пепел.

Его заклинание усиления армии мгновенно переломило ход битвы. При поддержке
мощнейшего баффа члены команды корабля быстро восстановили контроль над носовой
палубой. Им удалось отвоевать здесь верхнюю площадку, что значительно облегчило им задачу
по сбиванию с ног всех Скальменов, пытавшихся взобраться на палубу.

Всего за две короткие минуты почти все враги на палубе были либо ранены, либо мертвы.
Одним махом Роэл вместе с членами команды сумел вернуть большую часть завоеванных
территорий, тем самым обеспечив себе гораздо больше пространства для маневра, чем раньше.

Тем временем умирающий вице-капитан Лоуэр смотрел на Шарлотту с завистью в глазах.

("Подумать только, что в мире существуют такие вундеркинды. Нет, только лишь талантливые
наследники нашего дома могли обладать такими способностями!")

На лице Лоуэра появилась облегчённая, но горькая улыбка.

Корабли Золотого Флота имели центральный магический источник, который часто называли
'кровью корабля', известной как Золотая Душа. Подобно тому, как мощные магические
инструменты могли выбирать себе хозяев, Золотая Душа также обладала собственной волей,
поэтому управлять ею могли только обладатели родословной Софьи.

Тем не менее, это было беспрецедентно, чтобы Золотой Душе так сильно понравился человек.
Уровень привязанности к Шарлотте был настолько высок, что корабль даже двигался по
собственной воле, чтобы защитить её!

По правде говоря, Шарлотте вообще не нужно было ничему учиться, ведь она была



прирождённым правителем Золотого флота. Корабли безоговорочно выполняли все её
приказы!

- "Я никогда не думал, что кто-то, кроме Её Величества, сможет достичь такого уровня... Дитя,
всё, что тебе нужно, это слушать своё сердце. Да благословит тебя Сиа."

Произнеся эти слова, Лоуэр испустил свой последний вздох. Однако выражение его лица
показывало не отчаяние, а удовлетворённую улыбку.

- "Покойтесь с миром, мистер вице-капитан."

Шарлотта слегка поклонилась, тихо прошептав слова прощания своему дальнему
родственнику. Когда она вновь подняла голову, её глаза уже были наполнены убийственным
намерением.

- "'Святой Павел', активировать высокочастотную электрическую сеть."

По её торжественной команде 'Святой Павел' немедленно выпустил слои золотых искр,
которые быстро окутали внешнюю поверхность корабля. Потребовалось лишь мгновение,
чтобы почти тысяча Скальменов, остававшихся на борту корабля, сгорели дотла, а затем упали
в морские глубины. Крики монстров громким эхом доносились снизу.

- "Это успех! Вице-капитану это удалось!"

- "Славься о великая Сиа, Славься о великая Сиа!"

Прокатившаяся по кораблю знакомая вибрация оповестила всех членов экипажа о том, что
реконструкция электрической сети прошла успешно, и радостные возгласы наполнили воздух.
В то же время Роэл тоже вздохнул с облегчением.

Он начал подавлять багровую молнию, которую рассеивал ранее, когда на таймере 'Завывания
багровой молнии' оставалась одна минута.

Чтобы обеспечить своё выживание Роэл и Шарлотта взяли на себя обязательства по спасению
корабля, и ни один из них не разочаровался в своём решении. Это событие вновь подняло
боевой дух экипажа.

В этот момент по всему Золотому флоту прозвучало объявление.

- "Флагман, приём. Цель 112, пеленг 20. Бомбардировка через 60 секунд."



Роэл был немного озадачен этим сообщением, но остальные члены экипажа сразу же
оживились.

- "Цель 112, это то морское чудовище!"

- "Пришло время определить исход битвы."

Услышав крики членов экипажа, Роэл повернулся, чтобы посмотреть на центр флота, где
морское чудовище яростно барахталось после того, как ему отрезали щупальца. Прежде чем
Роэл успел как следует рассмотреть этого монстра, корабль, на котором он находился, уже
начал корректировать своё положение, готовясь к бомбардировке.

("Погодите-ка, мы тоже будем участвовать в бомбардировке? Неужели Шарлотта успела так
много узнать за последние несколько минут?")

Остальные члены экипажа тоже изумлённо восклицали.

Стремительно вращающийся корабль создавал мощный импульс, который заставлял каждого
на борту ухватиться за что-нибудь, иначе они бы рисковали оказаться выброшенными. Джефф
притянул Роэла к себе и радостно воскликнул.

- "Держись крепче, парень! Сейчас будет фейерверк!"

- "Фейерверк?"

Роэл растерянно моргал глазами услышав незнакомый термин, похоже, всё еще пытаясь
разобраться в происходящем. Джефф же просто продолжал улыбаться, ничего не объясняя. По
системе оповещения начался обратный отсчёт.

- "Обратный отсчёт до бомбардировки. 3, 2, 1... Огонь!"

По окончании обратного отсчёта в массивной пушке, установленной на носу корабля, возник
всплеск разрушительной энергии. Роэл почувствовал невообразимо мощные пульсации маны
под ногами, словно стремительный поток реки после дождя пронёсся под ним. Вслед за этим
ужасающий луч света вырвался наружу с невероятным сиянием, от которого померк даже
горизонт.

Бум!

Словно в одно мгновение все море стало золотым. В глазах Роэла морское чудовище выглядело
непобедимым, но когда концентрированный огонь десятков кораблей накрыл его, оно издало
пронзительный вопль, а затем испарилось вместе со всем, что было поблизости.



Вот так просто легендарное морское чудовище, наводившее ужас на бесчисленных моряков,
было стёрто с лица земли. Это поразительное зрелище потрясло душу Роэла и надолго
оставило его в шоке.

- "Так вот какова сила... Золотого флота."

Удивлённо пробормотал Роэл себе под нос, а затем присоединился к ликующей толпе,
празднующей свой триумф.

---

Корабельные термины Часть III:

Носовая палуба: Относится к краю носовой части корабля, в верхней части корпуса.

Корпус: Физическая внешняя часть судна, которая находится в воде.
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